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Federal Law No. (51) of 2006 
on Combating Human Trafficking Crimes

We, Khalifa bin Zayed Al Nahyan, President of the United Arab 
Emirates, after perusal of the Constitution; and 

The Federal Law No. (1) of 1972 on the functions of ministries and 
the powers of ministers, and the laws amending it; and

The Federal Law No. (6) of 1973 on entry and residence of 
foreigners, and the laws amending it; and

The Federal Law No. (8) of 1980 on regulation of labor rela-
tions, and the laws amending it; and

The Penal Code issued as per the Federal Law No. (3) of 
1987, and the laws amending it; and

The Penal Procedures Code issued as per the Federal Law No. 
(35) of 1992, and the laws amending it; and

The Federal Law No. (15) of 2005 on regulation of participations 
in camel races; and

According to the proposal of the Minister of Justice, the approval 
of the Cabinet and the ratification of the Supreme Council of the
Federation, have issued the following law: 

Article (1)
Definitions: For the purpose of this law, the following terms and 
expressions shall have the meanings herein assigned to them, 
unless the context requires otherwise:

Human trafficking: recruiting, transporting, transferring, 
harboring, or receiving persons by means of threat or use of force, 
or other forms of coercion, abduction, fraud, deception, abuse 
of power or of position, taking advantage of the vulnerability of 
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the person, or, the giving or receiving of payments or benefits
to achieve the consent of a person having control over another 
person for the purpose of exploitation. Exploitation includes all 
forms of sexual exploitation, engaging others in prostitution, 
servitude, forced labor, enslavement, quasi-slavery practices, or 
detachment of organs. 

Organized criminal gang: a group of three or more people who 
collaborate to carry out a premeditated act with the intent of commit-
ting a human trafficking crime for the sake of gaining directly or
indirectly a financial or any other material benefit.

A transnational crime: A crime is adjudged to be transnational if it is:
1. Committed in more than one country,
2. Committed in one country but preparation, planning, direction 

and supervision were carried out from another country,
3. Committed in one country but the perpetrators were an organ-

ized criminal gang involved in criminal activities in several coun-
tries, or

4. Committed in one country but its repercussions radiated into 
another country.

Child: Any person who is under 18 years old.

Article (2)
Penalties: Whoever commits any of the human trafficking
crimes provided for in Article (1) of this law shall be punished by 
temporary imprisonment for a term of not less than five years.
The penalty shall be life imprisonment if any one of the following 
conditions is met:

1. The perpetrator of the crime has created, organized, assumed a 
leading role in, or solicited others to join an organized criminal gang.

2. The victim was a female, child, or handicapped person.
3. The crime is committed through deceit, involved the use of 

force or threat of murder or bodily harm or involved physical or 
psychological torture.
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4. The crime is committed by two or more people, or by an armed 
person.

5. The perpetrator is a member of an organized criminal gang, or 
has consciously taken part in the activities of that gang.

6. The perpetrator is the spouse, a relative, descendent, or guardian 
of the victim. 

7. The perpetrator is a public servant or commissioned with a 
public task.

8. The crime is transnational. 

Article (3) 
Any person who was aware of a plan to commit any of the 
crimes provided for herein, but failed to inform the concerned 
authorities shall be punished by imprisonment for a period of not 
less than one and not more than five years  and/or a fine of not
less than five thousand dirhams and not more than twenty thou-
sand dirhams.

This penalty can be waived if the person who failed to inform the 
authorities was the perpetrator’s spouse, close relative, descendent, 
guardian, brother, or sister.

Article (4)
Any person who uses force or threat of force, or offers or promises 
a gift or advantage of any kind for prompting another person to 
give false testimony or withhold true information before any judi-
cial body on proceedings related to committing any of the crimes 
provided for herein, shall be punished by imprisonment for a period 
of not less than five years.

Article (5)
Any person who possesses, harbors, or dispenses articles 
gained through any of the crimes provided for herein, or know-
ingly hides a person or more of those who have taken part in 
it, with the intention of helping him/her to escape justice, or 
participates in concealment of the crime shall be punished by 
imprisonment. 
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Article (6)
Any person who assaults, resists by force, or threatened to use 
force against any law enforcement officers, whether during, or as a
result of the law enforcement officers performing their duties shall be
punished by imprisonment for a term of not less than five years.

Article (7)
A corporate entity shall be punished by a fine of not less than one
hundred thousand dirhams, and not more than one million dirhams, 
if its representatives, directors or agents commit, in its name or for 
its account, one of the human trafficking crimes enumerated herein;
and that is without prejudice to the responsibility and punishment 
of its dependent natural person. In addition to that penalty, a court 
may order temporary dissolution, or total closure of the corporate 
entity or closure of one of its branches.

Article (8)
1. Any person who attempts to commit one of the crimes enumer-

ated herein shall be punished by the penalty for a complete 
crime.

2. Any person who collaborates in committing one of the crimes 
provided for in Articles 2, 4, 5 and 6 of this law, as a direct partic-
ipant, accomplice, or who knowingly takes part in transporting 
or harboring victims of any human trafficking crimes enumer-
ated herein, or holding their documents for coercion, shall be 
deemed a perpetrator of the crime for purposes of the criminal 
sanction specified in this law.

Article (9)
Without prejudice to the bona fide rights of others, any funds, prop-
erties or instruments used in committing any of the crimes provided 
for in this law shall, in all cases, be confiscated.

Article (10)
Crimes provided for in this law shall be punished by the penal-
ties stated herein, without prejudice to any more severe penalty 
provided for in any other law.
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Article (11)
Any of the perpetrators of a crime, who proceeds to inform judi-
cial or administrative authorities of what he/she knows about the 
crime before its commission, which results in discovering the 
crime before its occurrence, or in the arrest of its perpetrator 
or preventing its commission, shall be exempted from penalties 
provided for in this law.

If an individual informs of a crime after its discovery, that individual 
may be exempted from the penalty or it may be reduced, in the 
event that he/she has assisted the investigation and enabled the 
concerned authorities to apprehend the other perpetrators of the 
crime. 

Article (12)
The National Committee for Combating Human Trafficking
In accordance with this law, a committee shall be established and 
called “The National Committee to Combat Human Trafficking” as
per a Cabinet decision forming it and determining its chairmanship. 
The committee shall be comprised of at least one representative 
which shall be nominated by and be from the following bodies: 
Ministry of Foreign Affairs, Ministry of Interior, Ministry of Justice, 
Ministry of Labor, Ministry of Social Affairs, Ministry of Health, State 
Security and The UAE Red Crescent Society. Any other body shall 
join the committee as per a Cabinet decision.

Article (13)
The committee provided for in Article (12) of this law shall be tasked 
with the following:
1. Studying and revising human trafficking legislation with a view

to enhancing and securing the necessary protections in accord-
ance with international standards. 

2. To prepare reports on efforts taken by the UAE to fight human
trafficking, in coordination with other authorities and bodies
concerned in the UAE.

3. Studying reports related to human trafficking and taking the rele-
vant necessary action toward achieving their recommendations.
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4. Coordinating among the State’s authorities concerned with the 
issue of human trafficking such as ministries, departments,
corporations and organizations and coordination of follow up 
actions taken to achieve these objectives.

5. Promoting public awareness of matters related to human traf-
ficking through conferences, seminars, brochures, training and
other means in order to achieve the goals of the committee.

6. Participating, with the state’s concerned bodies, in international 
conferences and forums related to combating human trafficking,
and explaining the state’s position in such international forums.

7. Performing any other duties assigned to the committee in 
this field.

Article (14)
General and final provisions
The authorities concerned with application of the provisions of this 
law shall be obliged to observe confidentiality and secrecy with
respect to information obtained with the purpose of executing  its 
provisions, except whenever deemed necessary. 

Article (15)
Any provision which contradicts or opposes to the provisions of this 
Law shall be repealed.

Article (16)
This Law shall be published in the Official Gazette and shall become
effective one month after date of its publication. 

Khalifa bin Zayed Al Nahyan 
President of the United Arab Emirates

Issued by us at the Presidential Palace, Abu Dhabi,
on 18th Shawal 1427, corresponding to 9th November 2006.
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äÉ°ù°SDƒeh ôFGhOh äGQGRh øe á«æ©ŸG ádhódG Iõ¡LCG ∞∏à ÚH ≥«°ùæàdG  .4

Gòg ‘ ºàj Ée á©HÉàeh ,öûÑdÉH QÉŒ’G áëaÉµÃ ≥∏©àj Éª«a äÉÄ«gh

.¿CÉ°ûdG

äGô“DƒŸG áeÉbEG ≥jôW øY öûÑdÉH QÉŒ’ÉH á≤∏©àŸG πFÉ°ùŸÉH »YƒdG öûf .5

.áæé∏dG ±GógCG ≥≤ëj ÉÃ ÉgÒZh ÖjQóàdGh äGöûædGh äGhóædGh

äÉjóàæŸGh  äGô“DƒŸG ‘ ádhódG  ‘ á«æ©ŸG äÉ¡÷G ™e ácQÉ°ûŸG .6

‘ ádhódG ô¶f á¡Lh π≤fh ,öûÑdÉH QÉŒ’G áëaÉµÃ á≤∏©àŸG á«dhódG

.á«dhódG πaÉëŸG √òg

.∫ÉéŸG Gòg ‘ áæé∏dG É¡H ∞∏µJ ∫ÉªYCG ájCÉH ΩÉ«≤dG .7

(14) IOÉŸG

»àdG äÉeƒ∏©ŸG ájöùH ¿ƒfÉ≤dG Gòg ΩÉµMCG ≥«Ñ£àH á°üàîŸG äÉ¡÷G Ωõà∏J

¿ƒµj …òdG  Qó≤dÉH ’EG É¡àjöS ∞°ûµJ ’h ,¬eÉµMC’ kGò«ØæJ  É¡«∏Y π°ü–

.∂dòd kÉjQhöV

(15) IOÉŸG

.¿ƒfÉ≤dG Gòg ΩÉµMCG ™e ¢VQÉ©àj hCG ∞dÉîj ºµM πc ≈¨∏j

(16) IOÉŸG

.√öûf ïjQÉJ øe ô¡°T ó©H ¬H πª©jh á«ª°SôdG Iójô÷G ‘ ¿ƒfÉ≤dG Gòg öûæj

¿É«¡f ∫BG ójGR øH áØ«∏N

IóëàŸG á«Hô©dG äGQÉeE’G ádhO ¢ù«FQ

:»ÑXƒHCÉH á°SÉFôdG öüb ‘ ÉæY Qó°U

`g 1427 ∫Gƒ°T 18 :ïjQÉàH

Ω 2006 Èªaƒf 9 :≥aGƒŸG
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(10) IOÉŸG

,¬«a É¡«∏Y ¢Uƒ°üæŸG äÉHƒ≤©dÉH ¿ƒfÉ≤dG Gòg ‘ IOQGƒdG ºFGô÷G ≈∏Y ÖbÉ©j

.ôNBG ¿ƒfÉb …CG É¡«∏Y ¢üæj ó°TCG áHƒ≤Y ájCÉH ∫ÓNEG ¿hO ∂dPh

(11) IOÉŸG

IÉæ÷G øe QOÉH øe πc ¿ƒfÉ≤dG Gòg ‘ É¡«∏Y ¢Uƒ°üæŸG äÉHƒ≤©dG øe ≈Ø©j

ò«ØæJ  ‘ AóÑdG  πÑb É¡æY  ¬ª∏©j ÉÃ ájQGOE’G hCG  á«FÉ°†≤dG äÉ£∏°ùdG ÆÓHEÉH

É¡«ÑµJôe §Ñ°V hCG É¡Yƒbh πÑb áÁô÷G ±É°ûàcG ∂dP ¿CÉ°T øe ¿Éch ,áÁô÷G

.É¡eÉ“EG ¿hO ádƒ∏«◊G hCG

hCG  áHƒ≤©dG øe √DhÉØYEG RÉL áÁô÷G øY  ∞°ûµdG ó©H  ÆÓ`̀HE’G π°üM  GPEÉ`̀a

¢†Ñ≤dG øe ≥«≤ëàdG AÉæKCG á°üàîŸG äÉ£∏°ùdG ÊÉ÷G øµe GPEG É¡æe ∞«ØîàdG

.øjôNB’G áÁô÷G »ÑµJôe ≈∏Y

(12) IOÉŸG

áæ÷  ¿ƒfÉ≤dG Gòg ÖLƒÃ CÉ°ûæJ  :öûÑdÉH QÉŒ’G áëaÉµŸ á«æWƒdG áæé∏dG

ójó–h  É¡∏«µ°ûàH Qó°üj  ,"öûÑdÉH QÉŒ’G áëaÉµŸ á«æWƒdG áæé∏dG" ≈ª°ùJ

øe πc øY Ì`̀cCG hCG  πã‡ øe ¿ƒµàJh AGQRƒ``̀dG ¢ù∏› øe QGô`̀b  É¡à°SÉFQ

IQGRh ,á«∏NGódG IQGRh ,á«LQÉÿG IQGRh :É¡ë«°TôJ ≈∏Y kAÉæH á«dÉàdG äÉ¡÷G

øeCG RÉ¡L ,áë°üdG IQGRh ,á«YÉªàL’G ¿hDƒ°ûdG  IQGRh  ,πª©dG  IQGRh ,∫ó©dG

¢ù∏› øe QGôb É¡ª°†H Qó°üj iôNCG á¡L ájCG .ôªMC’G ∫Ó¡dG áÄ«g ,ádhódG

.AGQRƒdG

(13) IOÉŸG 

:»JCÉj ÉÃ ¿ƒfÉ≤dG Gòg øe (12) IOÉŸG ‘ É¡«∏Y ¢Uƒ°üæŸG áæé∏dG ¢üàîJ

öûÑdÉH QÉŒ’ÉH á≤∏©àŸG πFÉ°ùª∏d áª¶æŸG äÉ©jöûàdG åjó–h á°SGQO .1

.á«dhódG äÉ«°†à≤ª∏d kÉ≤ah º¡d áHƒ∏£ŸG ájÉª◊G ≥≤ëj ÉÃ

öûÑdÉH QÉŒ’G áëaÉµŸ ádhódG É¡JòîJG »àdG ÒHGóàdG øY ôjQÉ≤àdG OGóYEG .2

.ádhódÉH á«æ©ŸG Iõ¡LC’G ™e ≥«°ùæàdÉH

.É¡fCÉ°ûH ΩRÓdG PÉîJGh öûÑdÉH QÉŒ’G ´ƒ°VƒÃ ôjQÉ≤àdG á°SGQO .3
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(5) IOÉŸG

á∏°üëàe AÉ«°TCG ∞jöüàH ΩÉb hCG ≈ØNCG hCG RÉM øe πc âbDƒŸG øé°ùdÉH ÖbÉ©j

ÌcCG hCG kÉ°üî°T ≈ØNCG hCG ,¿ƒfÉ≤dG Gòg ‘ É¡«∏Y ¢Uƒ°üæŸG ºFGô÷G ióMEG øe

¬ª∏Y ™e ádGó©dG ¬Lh øe QGôØdG ≈∏Y ¬àfhÉ©e ó°ü≤H É¡«a GƒcÎ°TG øjòdG øe

.áÁô÷G ⁄É©e AÉØNEG ‘ ºgÉ°S hCG ,∂dòH

(6) IOÉŸG

≈∏Y ió©J øe πc äGƒæ°S ¢ùªN øY ¬Jóe π≤J ’ …òdG âbDƒŸG øé°ùdÉH ÖbÉ©j

¬ehÉb hCG ¬JÉÑLGƒd ¬àjOCÉJ ÖÑ°ùH hCG AÉæKCG ¿ƒfÉ≤dG Gòg ò«ØæJ ≈∏Y ÚªFÉ≤dG óMCG

.É¡dÉª©à°SÉH ójó¡àdÉH hCG Iƒ≤dÉH

(7) IOÉŸG

RhÉéàJ ’h ºgQO ∞dCG áFÉe øY π≤J ’ »àdG áeGô¨dÉH …QÉÑàY’G ¢üî°ûdG ÖbÉ©j

ºFGôL ióMEG ¬ª°SÉH hCG ¬HÉ°ù◊ √DhÓch hCG √hôjóe hCG √ƒ∏ã‡ ÖµJQG GPEG ºgQO ¿ƒ«∏e

Rƒéjh ¬d ™HÉàdG »©«Ñ£dG ¢üî°ûdG á«dhDƒ°ùÃ ∫ÓNEG ¿hO ∂dPh ,öûÑdÉH QÉŒ’G

.¬Yhôa óMCG≥∏¨HhCG kÉàbDƒehCG kÉ«FÉ¡f¬≤∏¨HhCG ¬∏ëHºµ◊G ∂dPøY kÓ°†aáªµëª∏d

(8) IOÉŸG

Gòg ‘ É¡«∏Y ¢Uƒ°üæŸG  ºFGô÷G  ÜÉµJQG ‘ ´höûdG  ≈∏Y ÖbÉ©j .1

.áeÉàdG  áÁô÷G áHƒ≤©H ¿ƒfÉ≤dG

Gòg øe (6) ,(5) ,(4) ,(2) OGƒŸG ‘ É¡«∏Y ¢Uƒ°üæŸG ºFGôé∏d kÓYÉa ó©j .2

hCG kÉÑÑ°ùàe hCG kGöTÉÑe kÉµjöT ¬Ø°UƒH É¡HÉµJQG ‘ ∑Î°TG øe πc ¿ƒfÉ≤dG

ºFGôL ióMEG º¡«∏Y â©bh øjòdG ¢UÉî°TC’G AGƒjEG hCG π≤f ‘ º∏Y øY ∑Î°TG

.º¡«∏Y √GôcE’G ´É≤jE’ º¡H á°UÉÿG ≥FÉKƒdG õéëH ΩÉb hCG ,öûÑdÉH QÉŒ’G

(9) IOÉŸG 

IQOÉ°üÃ ∫GƒMC’G ™«ªL ‘ ºµëj ,á«ædG ø°ùM Ò¨dG ¥ƒ≤ëH ∫ÓNE’G ΩóY ™e

ºFGô÷G  øe  …CG ÜÉµJQG  ‘ â∏ª©à°SG »àdG äGhOC’G  hCG á©àeC’G hCG ∫Gƒ`̀eC’G

.¿ƒfÉ≤dG Gòg ‘ É¡«∏Y ¢Uƒ°üæŸG

 BOOk arabic slug.indd   6 2/5/08   12:50:42 PM



…
O
É–
’
G
¿
ƒ
`f
É≤
dG

5  ô°ûÑ`dÉ`H QÉ``Œ’G á`ë``aÉ``µ`Ÿ á``«æ`Wƒ`dG á`æ`é`∏`dG

:á«JB’G ∫GƒMC’G ‘ óHDƒŸG øé°ùdG áHƒ≤©dG ¿ƒµJh .äGƒæ°S ¢ùªN øY ¬Jóe π≤J

á«eGôLEG áYÉªL QGOCG hCG º¶f hCG ¢ù°SCG hCG CÉ°ûfCG ób áÁô÷G ÖµJôe ¿Éc GPEG  .1

.É¡«dEG ΩÉª°†fÓd ÉYO hCG É¡«a IOÉ«b ¤ƒJ hCG áª¶æe

.ÚbÉ©ŸG øe hCG kÓØW hCG ≈ãfCG ¬«∏Y »æéŸG ¿Éc GPEG .2 

πà≤dÉH ójó¡àdG hCG Iƒ≤dG ∫Éª©à°SG áÑë°U hCG á∏«◊G ≥jô£H π©ØdG ÖµJQG GPEG  .3 

.á«°ùØf hCG á«fóH Öjò©J ∫ÉªYCG hCG º«°ù÷G iPC’ÉH hCG

.ìÓ°S πªëj ¢üî°T øe hCG ÌcCÉa Ú°üî°T øe π©ØdG ™bh GPEG  .4 

óa ¿Éc hCG áª¶æe á«eGôLEG áYÉªL AÉ°†YCG óMCG áÁô÷G ÖµJôe ¿Éc GPEG  .5 

.É¡°VGôZCÉH ¬ª∏Y ™e áYÉª÷G √òg ∫É©aCG ‘ ∑QÉ°T

hCG ¬Yhôa hCG ¬dƒ°UCG óMCG hCG ¬«∏Y »æéª∏d kÉLhR áÁô÷G ÖµJôe ¿Éc GPEG  .6 

.¬«∏Y á£∏°S ¬d âfÉc hCG ¬«dh

.áeÉY áeóîH kÉØ∏µe hCG kÉeÉY kÉØXƒe ¿Éc GPEG  .7 

.»æWh ÈY ™HÉW äGP áÁô÷G âfÉc GPEG .8 

(3) IOÉŸG

áeGô¨dGh äGƒæ°S  ¢ùªN ≈∏Y ójõJ  ’h áæ°S øY π≤J ’  Ióe ¢ùÑ◊ÉH ÖbÉ©j

ióMEÉH hCG ºgQO ∞dCG øjöûY ≈∏Y ójõJ ’h ºgQO ±’BG á°ùªN øY π≤J ’ »àdG

¢Uƒ°üæŸG ºFGô÷G ióMEG ÜÉµJQ’ ´höûe OƒLƒH º∏Y øe πc ÚàHƒ≤©dG ÚJÉg

.á°üàîŸG äÉ£∏°ùdG ¤EG ¬¨∏Ñj ⁄h ¿ƒfÉ≤dG Gòg ‘ É¡«∏Y

hCG ÊÉé∏d kÉLhR ÆÓHE’G øY ™æàeG øe ¿Éc GPEG áHƒ≤©dG √òg øe AÉØYE’G Rƒéjh

.¬JGƒNCG hCG ¬JƒNEG hCG ¬Yhôa hCG ¬dƒ°UCG øe

(4) IOÉŸG

πª©à°SG øe πc äGƒæ°S ¢ùªN øY ¬Jóe π≤J ’ …òdG âbDƒŸG øé°ùdÉH ÖbÉ©j

∂dP øe A»°ûH óYh hCG ´ƒf …CG øe ájõe hCG á«£Y ¢VôY hCG ,ójó¡àdG hCG Iƒ≤dG

A’OE’G hCG QƒeC’G øe ôeCG ¿Éªàc hCG QhR IOÉ¡°ûH A’OE’G ≈∏Y ôNBG ¢üî°T πª◊

≥∏©àJ äGAGôLEG ‘ á«FÉ°†b á¡L ájCG ΩÉeCG áë«ë°U ÒZ äÉeƒ∏©e hCG ∫GƒbCÉH

.¿ƒfÉ≤dG Gòg ‘ É¡«∏Y ¢Uƒ°üæŸG ºFGô÷G øe áÁôL ájCG ÜÉµJQÉH
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:∂dP Ò¨H  ¢üædG ¥É«°S  ¢†≤j  ⁄ Ée  ,É¡æe

 á£°SGƒH º¡dÉÑ≤à°SG hCG º¡∏«MôJ hCG  º¡∏≤f hCG  ¢UÉî°TCG  ó«æŒ :öûÑdÉH  QÉŒ’G

hCG ±É£àN’G hCG öù≤dG ∫Éµ°TCG  øe ∂dP ÒZ hCG É¡dÉª©à°SG hCG Iƒ≤dÉH ójó¡àdG

∞©°†dG ádÉM ∫Ó¨à°SG IAÉ°SEG hCG á£∏°ùdG ∫Éª©à°SG IAÉ°SEG hCG ´óÿG hCG ∫É«àM’G

≈∏Y Iô£«°S ¬d ¢üî°T á≤aGƒe π«æd ÉjGõe hCG á«dÉe ≠dÉÑe »≤∏J hCG AÉ£YEÉH hCG

.∫Ó¨à°S’G ¢Vô¨d ôNBG ¢üî°T

Ò¨dG IQÉYO ∫Ó¨à°SG hCG »°ùæ÷G ∫Ó¨à°S’G ∫Éµ°TCG ™«ªL ∫Ó¨à°S’G πª°ûjh

hCG ¥ôdÉH á¡«Ñ°ûdG  äÉ°SQÉªŸG hCG ¥ÉbÎ°S’G hCG kGöùb áeóÿG hCG Iôî°ùdG  hCG

.AÉ°†YC’G ´õf hCG OÉÑ©à°S’G

 ÌcCÉa  ¢UÉî°TCG  áKÓK øe áØdDƒe áYÉªL  :áª¶æe á«eGôLEG áYÉªL

øe öûÑdÉH QÉŒ’G ºFGôL øe …CG ÜÉµJQG ±ó¡H ôHóe π©ØH  kÉ©e Ωƒ≤J

á©Øæe hCG  á«dÉe á©Øæe ≈∏Y öTÉÑe ÒZ hCG öTÉÑe πµ°ûH ∫ƒ°ü◊G πLCG

.iôNCG ájOÉe

:GPEG »æWh ÈY ™HÉW äGP áÁô÷G ¿ƒµJ :»æWh ÈY ™HÉW äGP áÁôL

.IóMGh ádhO øe ÌcCG ‘ âÑµJQG .1

±GöTE’Gh ¬«LƒàdGh §«£îàdGh OGóYE’G ” øµdh IóMGh ádhO ‘ âÑµJQG .2

.iôNCG ádhO øe É¡«∏Y

¢SQÉ“ áª¶æe á«eGôLEG áYÉªL ≥jôW øY øµdh IóMGh ádhO ‘ âÑµJQG .3

.ádhO øe ÌcCG ‘ á«eGôLEG á£°ûfCG

.iôNCG ádhO ¤EG ÉgQÉKBG äóàeG øµdh IóMGh ádhO ‘ âÑµJQG .4

 .√ôªY øe IöûY áæeÉãdG RhÉéàj ⁄ ¢üî°T …CG :πØ£dG

(2) IOÉŸG

 QÉŒ’G ºFGôL øe kÉjCG ÖµJQG øe πc ÖbÉ©j :É¡JÉHƒ≤Yh ô`°ûÑdÉH QÉ`Œ’G ºFGô`L

’ …òdG âbDƒŸG øé°ùdÉH ¿ƒfÉ≤dG Gòg øe (1) IOÉŸG ‘ É¡«∏Y ¢Uƒ°üæŸG öûÑdÉH
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3  ô°ûÑ`dÉ`H QÉ``Œ’G á`ë``aÉ``µ`Ÿ á``«æ`Wƒ`dG á`æ`é`∏`dG

 2006 á`æ°ù`d (51) º``bQ …OÉ–’G ¿ƒfÉ≤dG

ô`°û`Ñ`dÉ`H QÉŒ’G áëaÉ`µ``e ¿CÉ`°T ‘

ó©H ,IóëàŸG á«Hô©dG  äGQÉeE’G ádhO ¢ù«FQ ,¿É«¡f ∫BG ójGR øH áØ«∏N øëf

,Qƒà°SódG ≈∏Y ´ÓWE’G

 äGQGRƒdG äÉ°UÉ°üàNG ¿CÉ°ûH  1972 áæ°ùd  (1) ºbQ …OÉ–’G ¿ƒfÉ≤dG ≈∏Yh

,¬d ádó©ŸG ÚfGƒ≤dGh AGQRƒdG äÉ«MÓ°Uh

 ÖfÉLC’G áeÉbEGh ∫ƒNO ¿CÉ°ûH 1973 áæ°ùd  (6) ºbQ …OÉ–’G ¿ƒfÉ≤dG ≈∏Yh

,¬d ádó©ŸG ÚfGƒ≤dGh

 πª©dG äÉbÓY º«¶æJ ¿CÉ°T ‘ 1980 áæ°ùd (8) ºbQ …OÉ–’G ¿ƒfÉ≤dG ≈∏Yh

,¬d ádó©ŸG ÚfGƒ≤dGh

 1987 áæ°ùd  (3) ºbQ …OÉ–’G ¿ƒfÉ≤dÉH  QOÉ°üdG äÉHƒ≤©dG ¿ƒfÉb ≈∏Yh

,¬d ádó©ŸG ÚfGƒ≤dGh

áæ°ùd (35) ºbQ …OÉ–’G ¿ƒfÉ≤dÉH QOÉ°üdG á«FGõ÷G äGAGôLE’G ¿ƒfÉb ≈∏Yh

,¬d ádó©ŸG ÚfGƒ≤dGh 1992

 ‘ ácQÉ°ûŸG º«¶æJ ¿CÉ°T ‘ 2005 áæ°ùd (15) ºbQ …OÉ–’G ¿ƒfÉ≤dG ≈∏Yh

,øé¡dG äÉbÉÑ°S

¢ù∏éŸG ≥jó°üJh ,AGQRƒdG ¢ù∏› á≤aGƒeh ,∫ó©dG ôjRh ¬°VôY Ée ≈∏Y AÉæHh

:»JB’G ¿ƒfÉ≤dG ÉfQó°UCG ,OÉ–Ód ≈∏YC’G

(1) IOÉŸG

πc øjôb áæ«ÑŸG ÊÉ©ŸG á«dÉàdG äGQÉÑ©dGh  äÉª∏µdÉH ó°ü≤j  :∞``jQÉ``©J
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äGQÉeE’G ádhO ‘ QOÉ°üdG ¿ƒfÉ≤dG øe π°UC’G ≥ÑW áî°ùf øY IQÉÑY ¿ƒfÉ≤dG Gòg øe á«Hô©dG á¨∏dÉH ¢üædG*
áëaÉµŸ á«æWƒdG áæé∏dG É¡H âeÉb áªLôJ ƒ¡a ¿ƒfÉ≤dG øe ájõ«∏‚E’G á¨∏dÉH ¢üædG ÉeCG  .IóëàŸG á«Hô©dG

.¿ƒfÉ≤∏d kkÉ«ª°SQ kkGQGó°UEG πãÁ ’h ,öûÑdÉH QÉŒE’G
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